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SARTORIAE

2018: Sartoria is created, combining the knowledge with the understanding
of modern ceramic history. A tailored project for all those who love interior
design, small sizes, colour and decoration. From these four elements a
new chapter within Terratinta Group is born, aiming to create a new style
that can be exported all over the world.

Just like the detailed and creative creations of a tailor, Sartoria designs
and fulfils distinguished ideas, giving new life to the craftsmanship of the
small ceramic size. From white-body walls to gres porcelain tiles, different

options designed for small and wide spaces: a unique, contrasting design,
a choice between styles, a choice of style.

Dall’esperienza di una storia ceramica recente senza precedenti, nel 2018
nasce Sartoria. Un progetto su misura per chi ama linterior design, il
piccolo formato, il colore e la decorazione. Da questi quattro elementi nasce
un nuovo capitolo all’interno di Terratinta Group, con l'obiettivo di creare
un nuovo stile esportabile in tutto il mondo. Cosi come le creazioni di un
sarto, meticolose e creative, Sartoria disegna e realizza grandi idee, dando
nuova vita all’artigianalita del piccolo formato ceramico. Dal rivestimento
in pasta bianca al porcellanato, diverse combinazioni pensate per piccoli
e grandi spazi: un design unico, contrastante, una scelta di stili e di stile.
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20,5x20,5cm COLORED ENCAUSTIC TILES
LOOK: ROMANZA, A DREAM COLLECTION.

Decoration and color in the new Sartoria collection. 20,5x20,5cm glazed
porcelain stoneware in 8 different patterns options, all sharing a brick-red
color mixed with contemporary shades, giving rise to original design and
character, also in combination with wood effects. Playing with color and
decoration, reliving old fairy tales and their characters, being kids again.
This is where Romanza is born, a dream collection.

20,5x20,5cm NELLOOKDICEMENTINE COLORATE:
ROMANZA, UNA COLLEZIONE DA FAVOLA.

Decoro e colore nella nuova collezione di Sartoria. Gres porcellanato
20,5x20,5cm smaltato in 8 diverse opzioni decorative, accomunate dal
colore rosso “quasi” cotto, che si mescola a tonalita pit contemporanee
creando design originali e di carattere, anche in combinazione con effetti
legno. Giocare con il colore e la decorazione, rivivere alcune fiabe ed i loro
personaggi, ritornare bambini. E qui che nasce Romanza, una collezione
da favola.
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ROMANZA

Glazed porcelain stoneware, for floors
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(Ceramica Magica) Nodi Maestrale

20,5x20,5cm wall and floor
20x120cm floor

Romanza Belle

................

Belle
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Romanza Gulliver

20,5x20,5cm wall

(Ceramica Magica) Antica Carrara White
60x60cm wall

"‘ (Ceramica Magica) Nodi Libeccio

\ )
’+\’ Ocm floor
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| SUMMARY | SERIE

ROMANZA

20,5x20,5cm 87x8” | /loors and walls | pavimento e rivestimento % 10mm  matt
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! e
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Dorothy

Gulliver

| PACKAGING | IMBALLI

Peterpan

7 Box | scATOLA
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TECHNICAL FEATURES GLAZED PORCELAIN STONEWARE
CONFORMING TO EUROPEAN STANDARDS EN 14411 1SO 13006 APP. G (GROUP BIA GL Eg < 0,5%)
CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO SMALTATO Conformi a Norme Europee EN 14411 1SO 13006 App. G (Gruppo BIA GL con Eb < 0,5%)

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN GLASIERTES FEINSTEINZEUG Gemal? den Europdischen Normen EN 14411 SO 13006 Appendix G (Gruppe BIA GL Eb < 0,5%)
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES GRES CERAME EMAILLE Conformes aux Normes Européennes EN 14411 1SO 13006 Appendice G (Groupe BIA GL Eb <0,5%)

TECHNICAL FEATURES
CARATTERISTICHE TECNICHE

TESTING METHOD
METODICA DI PROVA
PRUFVERFAHREN
NORME D’ESSAIS

TECHNISCHE DATEN
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

REFERENCE STANDARD
RIFERIMENTO NORMA
STANDARDWERT
REFERENCE NORME

TEST RESULTS
VALORE PRODOTTO
PRODUKT WERTE
VALEUR PRODUIT

Tem<N<I5cm N215em
() (mm)
« Length and width - Lunghezza e larghezza - Linge und Breite - 10.9mm 6%  £20mm
Longueur et largeur
« Thickness - Spessore - Stérke - Epaisseur +0,5mm 5,0 05
Sizes . Line?n:ity!-ikenilineilé spigoli - Kantengeradheit- +0,75mm 105 15 Compliant
Di _— Rectitude des arétes
=— AL“H‘;‘;Z‘l’::éen EN ISO 10545-2 +Vedsing-Onogonaia- el OFmm | 05 20 (Ejff“uﬁ[r me
. . ril ogona ite
Dimensions « Warpage - Planarita - Ebenflichigkeit-Planéité 10,75 mm 05 120 Conforme
« Appearance: percentage of acceptable tiles, per lot
Aspetto: percentuale di piastrelle accettabili nel lotto
Oberflichenbeschaffenheit: Prozentsatz der Fliesen, die den gefordeten min.
i hafi Aspect: p de carreaux bles sur la fourniture totale
— Water absorption Compliant
P4 Assorbimento acqua Conforme
Q Wasseraufnahme ENISO 10545-3 Eb <0,5% Erfiillt
Absorption d’eau Conforme
Modulus of rupture Compliant
ol s ol
Résistance a la flexion Conforme
f_‘_? EN ISO 10545-4
Breaking strength Compliant
Carico di rottura _ . Conforme
Bruchlast sp->=7,5 mm: min 1300 N Erfiillt
Charge de rupture Conforme
~————  Abrasion resistance
{©) Resistenza all’abrasione
N Abriebbesténdigkeit EN ISO 10545-7 CLASSI 0-5 4
Résistance a I’abrasion
A r(l;l;glf:frit?el:ﬁ?ep g?zli(l);acgiigl;lg::nica lineare {/D clar 'dﬁ? Jue
<O . alore dichiarato :
{vr Wfirmeausdehnung EN ISO 10545-8 érﬁegeg? er Wert <9MK-1
Coefficient de dilatation thermique linéaire aleur declare
Ther mal shock resist_ance . *Pass according to 190 10545-1 Resistant
Resistenza agli sbalzi termici EN ISO 10545-9 Test §%pera[0 2 accordo con 1SO 10545-1 Resistente
Temperaturwechselbestandigkeit ;eSl i erst?in en nach ISO 1105445-11 Widerstandsfahig
Résistance aux écarts de température v enaceord avec norme en 10545- Résistant
Frost resistance *Pass according to 190 10545-1 Resistant
Resistenza al gelo EN 1SO 10545-12 Test superato 10 accordo con IS0 10545-1 Resistente
Frostbesténdigkeit Test tiberstanden nach 1S0 105451 Widerstandsfihig
Résistance au gel Pv en accord avec norme en 10545-1 Résistant

PCS |

PZ SQ.MT.

MQ

KG

BOXES | SCATOLE

SQ.MT.|MQ

KG

D 20,5x20,5cm matt
8”X8”

16

0,67

14,20

72

48,24

1.042

28 | Packaging | Imballi

Resistance to low concentrations of acids and alkali

Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali

Bestindigkeit gegen schwach konzentrierten Séuren
und Laugen

Résistance a des basses concentrations d’acides et bases

Resistance to high concentrations of acids and alkali
Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali

*Declaredh\{alue
Valore dichiarato
Angegehener Wert
Valeur déclaré

From GLA to GLB
Da GLA a GLB

Von GLA bis GLB
De GLA jusqu’a GLB

Valore dichiarato

*Declargd value

From GHA to GHB
Da GHA a GHB

- Besténdigkeit gegen stark konzentrierten Sduren und :

S T EN1SO 1054513 VAl declne DeGHTA Jusau Gitp

Résistance a des hautes concentrations d’acides et bases
Res}:tance to domestic chemicals and additives for swimming
pool
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi
per piscina .
Bestéandigkeit gegen chemischen Haushaltsreiniger und GB min. Ga
Zusatzstoffe fur Schwimmbéder
Résistance aux prod. chimiques d'usage domestique et
additifs pour piscines

] | Stain resistaﬁce of glﬂzelliiporcelailrll ' “Classe 3 min
Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate !

Fleckenbestandigkeit von gﬁ)asierten Fliesen ENISO 10545-14 gf;s%%eiggnﬁlrlln' CLASS 5
- Résistance aux taches des carreaux émaillés
7 Glaze crazing resistance Required Resistant
@ Determinazione della resistenza al cavillo EN ISO 10545-11 Rlé}"e ta Resistente

& Glasurhaarrilbestéindigkeit (R}gq?lri Cert Widerstandsfihig
Résistence aux taches Résistant
Friction coefficient (Slipperiness) DIN 51130 *Declared value R10 matt*
Coefficiente di attrito (Scivolosita) Valore dichiarato
Reibungskoeffizient (Schlupfrigkeit) Anﬁegebgner Wert
Coefficient de friction (Glissement) ANSI A137.1 (DCOF) | Valeur déclaré >0,42*

29 | Technical features | Caratteristiche Tecniche
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